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Dispositivo medico in vitro
Produttore
Conformita Europea

Data di scadenza

Contiene 1 Kit

Conservare a una temperatura tra

2°Ce30°C

Non riutilizzabile
Numero Articolo
Riciclo

Istruzione per l'uso

Materiale carta

LabEvoSrl

22
Via Francesco Caracciolo, 26 L
20154 Milano Italia PAP

Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni
del tuo camune.

1.Accedere al sito
www.lab-evo.com
selezionare «attiva il kit»,
compilare i campi indicati
e seguire le istruzioni.

3.1l dispositivoandra
posizionatonella parte
alta del braccio. Per un
risultato ottimale
rimuoverei peli
superflui.

e

5.Rimuovereil tappo
dalla provetta.

2. avare le mani sotto
acquacorrente,

4.Rimuovereil device
dalla confezione.
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6.Inserire la provetta nel
dispositivo con
l'indicazione dei volumi
rivolti verso l'esterno.

7.Pulire la zona con l'alcool

pad in dotazione. Sfregare
per qualche minuto con
movimenti circolari per
scaldare la zona.

9. Rimuovere la
pellicola sulretro del
device e applicarlo
fermemente sulla parte
superiore del braccio.
Tenere il braccio lungo il
fianco.

¥

11. Interrompere

l'operazione solo una volta

che la provetta avra
raggiunto una capienza
superiore ai 6ooul. Se
inferiore il campione non
sara analizzato.

8.Rimuovere la
protezione trasparente
dalbottone rosso.

10. Premere il bottone
rosso. Il sangue iniziera a
scendere dopo 1-2 minuti.
Da quando scende la
prima goccia, tenere su il
device per 5 minuti.

12 Rimuovere il device
dal braccio staccandolo
daunlato. Senecessario

applicare un cerotto sulla

zona interessata.

13. Rimuovere la
provetta dal device
con una leggera
rotazione.

15.Ruotare la provetta
per 10 volte.

17. Segnarsiil numero
(barcode) riportato sulla
provetta, che servira per
attivare il test. Inserire la
provetta nella biohazard
bag.
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14.Chiudere la
provetta spingendo il
tappo nell'apertura fino
aquando non si
percepisce uno scatto.

il

16. Inserire la provetta

con il sangue allinterno
della seconda provetta
con il barcode.
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18Inserire la Biohazard
bag contenente la
provetta con il sangue
nella scatola Lab Evo.
Inserire la scatola nella

busta per la spedizione.

Non utilizzare il kit se si soffre di una malattia
contagiosa a trasmissione ematica quale
LHIV.

Conservare il kit lontano dalla portata dei
bambini.

ILkit pud essere utilizzato esclusivamente da
adulti con eta dai 18 anniin su.

Se si @ incinta o si allatta, utilizzare il kit solo
dopo aver consultato il proprio medico.

Se soffre di un difetto congenito o di un
disturbo acquisito della coagulazione o se
sta assumendo anticoagulanti, utilizzare il kit
solo dopo aver consultato il proprio medico.
Utilizzare il device o le lancette solo come
descritto nelle istruzioni per l'uso.

In caso di problemi con la vista del sangue o
con il prelievo, prelevare il campione solo in
presenza di un‘altra persona o contattare il
proprio medico o farmacista.

Non prelevare immediatamente il campione
di sangue dopo una strenua attivita fisica.

In caso di difficolta nel prelevare il campione
di sangue o se il kit € incompleto; contattare
il nostro servizio clienti che si occupera del
problema in modo confidenziale (www.lab-
evo.com).

Inserire le componenti usate del kit per il test
nel sacchetto di plastica e gettarle neirifiuti
domestici.

Questo kit per prelevare campioni di
sangue non é riutilizzabile!

Per qualsiasi domanda, inviare un'e-mail
allindirizzo support@lab-evo.com o visitare la
pagina di assistenza del nostro sito web
allindirizzo www.lab-evo.com.
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